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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 201 7/ 177
2017 m. sausio 31 d.

dél bendro pasiiilymo sukurti kroviniy vezimo geleZinkeliais koridoriy ,,Amber“ atitikties Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 913/2010 5 straipsniui

(pranesta dokumentu Nr. C(2017) 141)

(Tekstas autentiSkas tik vengry, lenky, slovaky ir slovény kalbomis)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2010 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 913/2010 dél konkurencingo
kroviniy vezimo Europos gelezinkeliais tinklo (), ypa¢ i jo 5 straipsnio 6 dalj,

kadangi:

(1) pagal Reglamento (ES) Nr. 913/2010 5 straipsnio 5 dalj uz geleZinkelio transportg atsakingos Vengrijos, Lenkijos
Respublikos, Slovakijos Respublikos ir Slovénijos Respublikos ministerijos Komisijai atsiunté ketinimy protokola,
kurj i gavo 2016 m. balandZio 7 d. Protokole pateiktas pasitilymas $iy keturiy valstybiy nariy teritorijoje sukurti
kroviniy vezimo geleZinkeliais koridoriy ,Amber*;

(2)  remdamasi Reglamento (ES) Nr. 913/2010 5 straipsnio 6 dalimi Komisija $j pasitilyma i$nagrinéjo ir mano, kad
dél toliau i§vardyty priezasciy jis atitinka minéto reglamento 5 straipsni;

(3)  pasitlyme atsizvelgta j reglamento 4 straipsnyje iSdéstytus kriterijus. Sitilomas kroviniy vezimo geleZinkeliais
koridorius, kertantis daugiau nei tris valstybes nares, geriau sujungia Slovénijos Respublikos Adrijos jiros uostus,
Vengrijos ir Slovakijos Respublikos Dunojaus upés vidaus vandeny keliy uostus. Dél jo taip pat pageréja jungtys
su dalyvaujanc¢iy valstybiy nariy intermodaliniais geleZinkelio ir keliy transporto terminalais ir sudaromas
tiesioginis krovininio transporto marsrutas rytinéje Alpiy puséje. Koridorius gali paskatinti gelezinkelio eismo su
Serbija vystymga ir turi potencialo pagerinti geleZinkeliy eisma palei ryting ES sieng bei ties Zemynine Europos ir
Azijos jungtimi;

(4)  be to, i§ rinkos tyrimy, pridedamy prie kroviniy vezimo geleZinkeliais koridoriaus ,Amber* pasitilymo, matyti,
kad sitilomame marSrute yra transporto poreikis, jskaitant uosto ir toliau nuo pakrantés esaniy rajony jungtis
per vakaring Vengrijos dalj nuo Koperio jury uosto ir i ji, ir transportg tarp rytiniy Lenkijos, Slovakijos ir
Vengrijos regiony. I§ tyrimy matyti, kad yra paskatinimo naudotis kitomis transporto priemonémis ir eismo
srauto padidéjimo koridoriumi potencialas;

(5)  atitinkami infrastruktiiros valdytojai iSreiské visiska paramg Siam naujam kroviniy veZimo geleZinkeliais
koridoriui ir, kaip nurodoma ketinimy protokole, potencialds pareiskéjai isreiské susidoméjimg juo naudotis;

(6)  Siame sprendime nustatytos priemones atitinka Reglamento (ES) Nr. 913/2010 21 straipsniu jsteigto komiteto
nuomone,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

2016 m. balandZio 7 d. gautas ketinimy protokolas dél kroviniy vezimo gelezinkeliais koridoriaus ,Amber” sukirimo,
kurj Komisijai atsiunté uz geleZinkelio transporta atsakingos Vengrijos, Lenkijos Respublikos, Slovakijos Respublikos ir
Slovénijos Respublikos ministerijos ir kuriame kaip pagrindinis kroviniy vezimo geleZinkeliais korldorlaus »2Amber*
mardrutas sitilomas mar$rutas Koperis — Liubliana — Zalaszentivanas — Sopronas/Corna — (Vengrijos ir Serbijos siena) —
Kelebia — Budapestas — Komaromas — Leopoldovas/Raika — Bratislava — Zilina — Katovicai/Krokuva — Varsuva/Lukuvas —
Terespolis — (Lenkijos ir Baltarusijos siena), Reglamento (ES) Nr. 913/2010 5 straipsnj atitinka.

() OLL276,201010 20, p. 22.
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2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Vengrijai, Lenkijos Respublikai, Slovakijos Respublikai ir Slovénijos Respublikai.

Priimta Briuselyje 2017 m. sausio 31 d.

Komisijos vardu
Violeta BULC

Komisijos naré



	KOMISIJOS ĮGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2017/177 2017 m. sausio 31 d. dėl bendro pasiūlymo sukurti krovinių vežimo geležinkeliais koridorių „Amber“ atitikties Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 913/2010 5 straipsniui (pranešta dokumentu Nr. C(2017) 141) (Tekstas autentiškas tik vengrų, lenkų, slovakų ir slovėnų kalbomis) 

